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m LED orientation light - built-in

The LED lamp is designed to be installed onto a solid base in indoor or outdoor areas.
Enclosure: IP65- for outdoor environments.

Inspect the lamp before use. If any part is damaged, do not use the product. Before assembly, make
sure power supply is disconnected. In case of malfunction, do not try to repair or dismantle the lamp.
The LEDs are not replaceable. Failure to observe any instructions provided in the manual may result in
personal injury or property damage.

Installation

The installation box must be firmly fixed in the wall/base to prevent its damaging. Attach the lamp
securely to a fixed base in the wall. Connect the power cable for connecting to a 230 V~ power network.
The conductor must not be connected to power supply at the time of lamp installation. The power cable
must be connected to the lamp only by a professional with qualification in accordance with Decree No.
50/1978 Coll.,, as amended, at the least a professional knowledgeable in line with section 5 of Decree
No. 50/1978 Coll., as amended.

WARNING

« The lamp is only suited for fixed installation.

« The lamp can only be connected to an electrical network with installation and protection in line with
valid regulations and standards.

- Before interfering with the light or performing maintenance and repair, the lamp must be disco-
nnected from the power network. This must only be performed by a person knowledgeable in valid
regulations on qualification for such activities.

« Protection against dangerous contact voltage is ensured through earthing.

« Immediately take the lamp out of operation if any portion of the lamp becomes damaged.

« LEDs inside the lamp are not replaceable.

« Do not interfere with the internal wiring of the lamp.

« Never cover the lamp with materials for thermal insulation.

« If the lamp cover becomes damaged, do not use the lamp and immediately replace the cover with
anew one.

Luminous Chromatic . . .
Type Power supply |Input power flux temperature Product size Installation opening
220-240V~,
200108 50/60 Hz 1.5W 55Im 3000K 123 x 53 mm 113 x 43 X 65mm
220-240V~,
200109 50/60 Hz 15W 75Im 3000K 80 x 80 mm 7070 X 65 mm

Do not cover the lamp with material for thermal insulation

BTN
A RN
Emos spol s.r.o. declares that the ZC0108, ZC0109 is in compliance with the essential requirements and
other relevant provisions of Directive. The device can be freely operated in the EU. The Declaration of
Conformity can be found at http://www.emos.eu/download.



local authorities for information about collection points. If the electronic devices would be
disposed on landfi I, dangerous substanoes may reach groundwater and subsequently food
f— chain, where it could affect human health.

ﬁ Do not dispose with domestic waste. Use special collection points for sorted waste. Contact

(@A LED orientacni svitidlo - vestavné

LED svitidlo je ur¢eno k montézi na pevny podklad do vnéjsich i vnitinich prostor.
Kryti: IP65- pro venkovni prostredi.

Pred pouzitim svitidlo zkontroluijte, je-li jakékoliv ¢ast poskozena, nepouzivejte jej. Pred montazi se ujisté-
te, ze je elektricky pfivod odpojen.V pfipadé poruchy svitidlo neopravujte ani nerozebirejte. LED nejsou
vyménitelné. Nedodrzenijakékoliv instrukce uvedené v navodu miize zpUsobit Gjmu na zdravii majetku.

Montaz

Montazni krabice musi byt pevné usazena v podlozi, aby nedoslo k jejimu poskozeni. Svitidlo pevné
pfipevnéte na pevny podklad do zdi. Pfipojte napajeci kabel pro pfipojeni k napéjeci siti 230 V~. Pfipo-
jovany vodi¢ nesmi byt v dobé montéze svitidla pfipojen na napéjeci sit. Pfipojeni napajeciho kabelu
ke svitidlu mtize provadét pouze pracovnik s kvalifikaci dle vyhlasky ¢. 50/1978 Sb., v platném znéni,
minimalné pracovnik znaly dle § 5 vyhlasky ¢. 50/1978 Sb., v platném znéni.

UPOZORNENI

Svitidlo je vhodné vyhradné pro pevnou montaz.

Svitidlo Ize pfipojit pouze do elektrické sité, jejiz instalace a jisténi odpovida platnym normam.
Ped jakymkoliv zésahem do svitidla nebo provadénim udrzby a servisu je nutno svitidlo odpojit
od elektrické sité. Tuto ¢innost smi provadét pouze osoba znala ve smyslu platnych vyhlasek o
zpUsobilosti k ¢innostem.

Ochrana pred nebezpe¢nym dotykovym napétim je zajisténa,uzemnénim®.

V pfipadé poskozeni jakékoliv ¢asti svitidla svitidlo okamzité vyfadte z provozu.

LED ve svitidle nejsou vyménitelné.

Nijak nezasahujte do vnitiniho zapojeni svitidla.

Svitidlo nikdy nezakryvejte tepelné izola¢nim materialem.

V pfipadé rozbiti krytu svitidla svitidlo nepouzivejte a okamzité nahradte novym krytem.

P - Svételny Teplota — o
Typ Napajeni Pfikon tok chromatiénosti Rozmér vyrobku Montazni otvor
200108 20-240V~, 1.5W 55Im 3000K 123 53 mm 113 x 43 X 65mm
50/60 Hz
200109 20-240V-, 1.5W 75Im 3000K 80 x 80 mm 7070 65 mm
50/60 Hz

Svitidlo nevhodné pro zakryti tepelné izola¢nim materialem.

BTSN
AR
Emos spol. s r.o. prohlasuje, ze ZC0108, ZC0109 je ve shodé se zakladnimi pozadavky a dal$imi pfislusnymi
ustanovenimi smérnice. Zafizeni Ize volné provozovat v EU. Prohlaseni o shodé Ize najit na webovych
strankéach http://www.emos.eu/download.



tiidéného odpadu. Pro aktualniinformace o sbérnych mistech kontaktujte mistni Gfady. Pokud
jsou elektrické spotiebice ulozené na skladkach odpadkd, nebezpecné latky mohou prosako-
Vot do podzemni vody a dostat se do potravniho fetézce a poskozovat vase zdravi.

E Nevyhazujte elektrické spotiebice jako netfidény komunalni odpad, pouzijte sbérna mista

m LED orientacné svietidlo — vstavané

LED svietidlo je ur¢ené na montaz na pevny podklad do vonkajsich i vnitornych priestorov.
Krytie: IP65- pre vonkajsie prostredie.

Pred pouzitim svietidlo skontrolujte. Ak je akdkolvek ¢ast poskodend, nepouzivajte ho. Pred montézou
sa uistite, Ze je elektricky privod odpojeny. V pripade poruchy svietidlo neopravujte ani nerozoberajte.
LED nie si vymenitelné. Nedodrzanie akejkolvek instrukcie uvedenej v ndvode méze spdsobit ujmu
na zdravi a majetku.

Montaz

Montazna krabica musi byt pevne usadena v podlozi, aby nedoslo k jej poskodeniu. Svietidlo pevne
pripevnite na pevny podklad do steny. Pripojte napajaci kabel pre pripojenie k napajacej sieti 230 V~.
Pripajany kabel nesmie byt v dobe montaze svietidla pripojeni na napajaciu siet. Pripojenie napajacieho
kébla ku svietidlu moze vykonavat iba pracovnik s kvalifikdciou podla vyhlasky ¢. 50/1978 Zb., v platnom
zneni, miniméalne pracovnik znaly podla § 5 vyhlasky ¢. 50/1978 Zb., v platnom zneni.

UPOZORNENIE
« Svietidlo je vhodné vyhradne pre pevni montaz.
- Svietidlo mozno pripojitiba do elektrickej siete, ktorej instaldcia a istenie odpoveda platnym normam.
« Pred akymkolvek zésahom do svietidla alebo vykonavanim tdrzby a servisu je nutné svietidlo od-
pojit od elektrickej siete. Tuto ¢innost moéze vykonavat len osoba znala v zmysle platnych vyhlasok
o sposobilosti k ¢innostiam.
Ochrana pred nebezpe¢nym dotykovym napatim je zaistend,uzemnenim”.
V pripade poskodenia akejkolvek casti svietidla svietidlo okamzite vyradte z prevadzky.
LED v svietidle nie st vymenitelné.
Nijako nezasahujte do vnutorného zapojenia svietidla.
Svietidlo nikdy nezakryvajte tepelnoizola¢nym materidlom.
V pripade rozbitia krytu svietidla svietidlo nepouzivajte a okamzite nahradte novym krytom.

- . Svetelny Teplota . .
Typ Napajanie Prikon tok chromatickosti Rozmer vyrobku Montazny otvor
220-240V~,
200108 50/60 Hz 1.5W 55Im 3000K 123 x 53 mm 113 x 43 x65mm
220-240V~,
(0109 50/60 Hz 15W 75Im 3000K 80 x 80 mm 7070 X 65 mm

Svietidlo nevhodné pre zakrytie tepelnoizola¢nym materidlom.

AN
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EMOS spol. s r.o. prehlasuje, ze ZC0108, ZC0109 je v zhode so zékladnymi poziadavkami a dalimi pri-
slusnymi ustanoveniami smernice. Zariadenie je mozné volne prevadzkovat v EU. Prehlasenie o zhode
mozno najst na webovych strankach http://www.emos.eu/download.



triedeného odpadu. Pre aktualne informacie o zbernych miestach kontaktujte miestne trady.
Pokial st elektrické spotrebice ulozené na skladkach odpadkov, nebezpecné latky mozu pre-
mmmm sakovat do podzemnej vody a dostat sa do potravinového retazca a poskodzovat vase zdravie.

E Nevyhadzujte elektrické spotrebice ako netriedeny komunalny odpad, pouzite zberné miesta

|8 Oprawa orientacyjna LED - do wbudowania

Oprawa orientacyjna LED jest przeznaczona do montazu w mocnym podtozu wewnatrz i na zewnatrz
pomieszczen. Stopien ochrony: IP65- do srodowiska zewnetrznego.

Przed uzyciem nalezy skontrolowac oprawe. Jezeli jakakolwiek cze$¢ jest uszkodzona, nie montujemy tej
oprawy. Przed montazem sprawdzamy, czy zasilanie elektryczne jest odtaczone. W razie awarii oprawy
nie rozbieramy, ani nie naprawiamy. Diody LED nie sa wymienialne. Nieprzestrzeganie jakiegokolwiek
zalecenia zawartego w instrukcji moze spowodowac uszczerbek na zdrowiu i mieniu.

Montaz

Puszka instalacyjna musi by¢ dobrze osadzona w podtozu, aby nie doszto do uszkodzenia oprawy.
Oprawe mocuje sie na mocnym podtozu w $cianie. Przewdd zasilajacy podtaczamy do sieci elektrycznej
o napieciu 230 V~. Podczas montazu oprawy przewod nie moze by¢ podtaczony do sieci zasilajacej.
Podtaczenie przewodu zasilajacego do oprawy moze wykonac tylko osoba posiadajaca kwalifikacje
zgodne z rozporzadzeniem nr 50/1978 Sb., w obowiazujacym brzmieniu, a minimalnie pracownik
przeszkolony zgodnie z § 5 rozporzadzenia nr 50/1978 Sb., w obowigzujacym brzmieniu.

UWAGI

« Oprawa jest przystosowana wytacznie do montazu na state.

« Oprawe mozna podfaczyc tylko do sieci elektrycznej, ktérej wykonanie i zabezpieczenie odpowiada
obowigzujacym normom.
Przed jakakolwiek ingerencja do oprawy albo wykonaniem konserwacji i serwisu trzeba oprawe
odtaczyc od sieci elektrycznej. Te czynno$c¢ moze wykonac tylko osoba wykwalifikowana w znaczeniu
obowigzujacych rozporzadzen o uprawnieniach do wykonywania okreslonych czynnosci.
Ochrona przed niebezpiecznym napieciem dotykowym jest zapewniona przez samoczynne odtac-
zenie od Zrédta zasilania.
W przypadku uszkodzenia jakiejkolwiek czesci oprawy, nalezy to urzadzenie natychmiast wyelimi-
nowac z eksploatacji.
Diody LED w oprawie nie s3 wymienialne.
W zaden sposob nie ingerujemy do wewnetrznych potaczer w oprawie.
Oprawy nigdy nie zakrywamy materiatem termoizolacyjnym.
W przypadku rozbicia obudowy oprawy przestajemy korzystac z tego Zrédta swiatta i zapewniamy
wymiane uszkodzonej czesci.

_— . Strumien Temperatura . ) s
Typ Zasilanie Pobér mocy Swietiny barwowa Wymiary wyrobu | Otwér montazowy
220-240V~,
200108 50/60 Hz 15W 55Im 3000K 123X 53 mm 113X 43 X 65 mm
220-240V~,
200109 50/60 Hz 1.5W 75Im 3000K 80 80 mm 70 X 70 X 65 mm

Oprawa nie jest przystosowana do zakrywania materiatem
termoizolacyjnym.

EUIN
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Emos spol. s r.o. oswiadcza, ze wyrob ZC0108, ZC0109 jest zgodny z wymaganiami podstawowymi i
innymi, wlasciwymi postanowieniami dyrektywy. Urzadzenie mozna bez ograniczen uzytkowa¢ w UE.
Deklaracja zgodnosci znajduje sie na stronach internetowych http://www.emos.eu/download.

zuzytego sprzetu oznakowanego symbolem przekreslonego kosza. Uzytkownik, chcac pozby¢
sie sprzetu elektronicznego i elektrycznego, jest zobowiazany do oddania go do punktu zbi-

mmmm ©rania zuzytego sprzetu. W sprzecie nie znajduja sie sktadniki niebezpieczne, ktére maja szc-
zegdlnie negatywny wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi.

ﬁ Zgodnie z przepisami Ustawy o ZSEiE zabronione jest umieszczanie tacznie zinnymi odpadami

m LED-es tajékozodo lampa - beépitheto

A LED lampat Ugy tervezték, hogy stabil feliiletre beltérben és kiiltéren egyarant felszerelheté legyen.
Haz: IP65- kiiltéri hasznalatra.

Hasznalat el6tt vizsgélja meg a terméket. Ha a termék barmely része sériilt, ne hasznalja! Osszeszerelés
el6tt ellendrizze, hogy a haldzati aram ki van-e kapcsolva! Ha a késziilék hibas, ne prébalja megjavitani
vagy szétszerelni! A LED-ek nem cserélhet6k. Ha nem tartja be az itmutatoban leirt utasitasokat, személyi
sériilést vagy anyagi kart okozhat.

Felszerelés

Felszereléskor a késziilék hazat stabilan a falra/egyéb feliiletre kell rogziteni, hogy megelézze a késziilék
megrongélddasat. A lampét biztonsdgosan rogzitse a falra szerelt hdzra. Ezutan csatlakoztassa a tapve-
zetéket a 230 V~ elektromos héldzatra valo rakotéshez. A vezetéket a lampa felszerelésekor még nem
szabad az elektromos hélézatra bekotni. A tépvezetéket csak a Cseh Koztarsasag 50/1978 sz. rendeletében
és annak modositasaiban meghatarozott képesitéssel rendelkezé szakember kétheti ra az elektromos
halézatra, vagy legalabbis olyan személy, akinek a szaktudasa ugyanezen rendelet 5. pontjaban foglaltak
alapjan a munka elvégzéséhez megfeleld szintd.

FIGYELEM
« Alampét csak rogzitett helyzetben lehet felszerelni.
« Alampa elektromos haldzatra vald rakotését a hatélyos eléirasoknak és szabvanyoknak megfelelen
kell elvégezni.
Miel6tt beavatkozast, karbantartast vagy javitast végezne a lampan, el6bb le kell vélasztani azt a
tapellatasrdl. Ezt kizardlag olyan személy végezheti, aki tisztaban van azzal, hogy a hatalyos el6irdsok
milyen sziikséges szakképesitést irnak el6 az ilyen jellegli munka elvégzéséhez.
A veszélyes dramutés elkertlése érdekében a késziiléket foldelni kell.
Ha a lampa barmely része megsériil, azonnal kapcsolja ki.
A lampaban talalhaté LED-ek nem cserélhet6k.
Ne végezzen médositasokat a termék belsé elektromos vezetékein.
Soha ne takarja le a lampat hészigetel6 anyagokkal.
Ha a lampabura megrongélédik, ne hasznalja a lampat, hanem azonnal cserélje ki a burat egy Ujra.

Bemeneti Beszerelési
Tipus Tapellatas teljesi- Fényaram | Szinhomérséklet [ Atermék mérete P
. helysziikséglet
tmény
220-240V~,
(0108 50/60 Hz 15W 55Im 3000K 123 x 53 mm 113 x 43 X 65mm
220-240V~,
200109 50/60 Hz 1.5W 75Im 3000K 80 x 80 mm 70 X 70 X 65 mm




Soha ne takarja le a lampat hészigetel6 anyagokkal.

SN
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Az Emos spol s.r.o. kijelenti, hogy az ZC0108, ZC0109 megfelel az iranyelv alapvetd kovetelményeinek
és egyéb vonatkozd rendelkezéseinek. A késziilék az EU teljes tertiletén hasznalhato. A megfeleléségi
nyilatkozat let6lthetd az alabbi honlaprdl: http://www.emos.eu/download.

hulladékgyUijté helyeket. A gytjtohelyekre vonatkozé aktualis informaciokért forduljon a helyi
hivatalokhoz. Ha az elektromos késziilékek a hulladéktarolokba keriilnek, veszélyes anyagok

fr— s“zivéroghatnak a talajvizbe, melyek igy bejuthatnak a taplaléklancba és veszélyeztethetik az
On egészségét és kényelmét.

E Az elektromos készllékeket ne dobja a vegyes héztartasi hulladék kozé, hasznalja a szelektiv

n Orientacijska LED lu¢ - vgradna

LED lu¢ je namenjena za namestitev na trdo podlago v zunanjih in notranjih prostorih.
Zascita: IP65- za zunanjo uporabo.

Pred uporabo lu¢ preverite. Ce je katerikoli del poskodovan, je ne uporabljajte. Pred namestitvijo preverite,
ali je izklopljen dovod elektri¢nega toka. V primeru okvare lu¢i ne popravljajte niti ne razstavljajte. LED
niso zamenljive. Neupostevanje kateregakoli napotka, navedenega v navodilih lahko povzroci telesne
poskodbe in premozenjske skode.

Namestitev

Montazna skatla mora biti fiksno pritrjena na podlagi, da ne pride do poskodbe le-te. Lu¢ fiksno pritrdite
na trdo podlago v steno. Napajalni kabel prikljucite na napajalno omrezje 230 V~. Priklju¢eni vodnik
ne sme biti v ¢asu namestitve luci priklju¢en na napajalno omrezje. Prikljucitev napajalnega kabla k
luci lahko izvaja le delavec, usposobljen v skladu z odredbo $t. 50/1978 Ur.l., kakor je bila spremenjena,
minimalno pa delavec seznanjen z 5. ¢clenom odredbe $t. 50/1978 Ur. |, kakor je bila spremenjena.

OPOZORILO
« Luc je primerna izklju¢no za fiksno namestitev.
« Luc je mozno prikljuciti le na elektricno omrezje, katerega instalacija in varovanje je v skladu z
veljavnimi standardi.
Pred kakrsnimkoli posegom v lu¢ ali izvajanjem vzdrzevanja ter servisa je treba lu¢ izklopiti z
elektricnega omrezja. To dejavnost lahko izvaja samo oseba, seznanjena z veljavnimi odredbami o
usposobitvi za te dejavnosti.
Zascita pred nevarno napetostjo dotika ja zagotovljena z,,0zemljitvijo”.
V primeru poskodbe kateregakoli dela lu¢i, lu¢ nemudoma izkljucite iz obratovanja.
LED v ludi niso zamenljive.
Nikakor ne posegajte v notranje vezje luci.
Luci nikoli ne pokrivajte s toplotno izolacijskim materialom.
« V primeru razbitja pokrova luci, luci ne uporabljajte in pokrov nemudoma nadomestite z novim.



Tip Napajanje Prlhot!na Svetilnost Tempel:?tura‘ Dimenzije izdelka | Montazna odprtina
mot kromaticnosti
220-240V~,
200108 50/60 Hz 1.5W 55Im 3000K 123 x 53 mm 113 x 43 X 65mm
220-240V~,
200109 50/60 Hz 15W 75Im 3000K 80 x 80 mm 7070 X 65 mm

Luc ni primerna za zakritje s toplotno izolacijskim materialom.

BN
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Emos spol.s r.o. izjavlja, da sta ZC0108, ZC0109 v skladu z osnovnimi zahtevami in drugimi z njimi pove-
zanimi dolo¢bami direktive. Naprava se lahko prosto uporablja v EU. Izjava o skladnosti je del navodil
ali pa jo lahko najdete na spletnih straneh http://www.emos.eu/download.

lo¢enih odpadkov. Za aktualne informacije o zbirnih mestih se obrnite na krajevne urade. Ce
so elektri¢ne naprave odlozene na odlagalis¢ih odpadkov, lahko nevarne snovi pronicajo
mmmm Y Podtalnico, pridejo v prehransko verigo in $kodijo vasemu zdravju.

G IHELYL W LED orijentacijsko svjetlo - ugradeno

LED svjetiljka namijenjena je za ugradnju na ¢vrstu podlogu na otvorenom ili u zatvorenom prostoru.
Kuciste: IP65- za upotrebu na otvorenom.

E Elektri¢nih naprav ne odlagajte med mesane komunalne odpadke, uporabljajte zbirna mesta

Svjetiljku prije upotrebe pregledajte. Ako je neki dio ostecen, nemojte upotrebljavati proizvod. Prije
sklapanja provjerite je liisklju¢eno napajanje. U slucaju kvara ne pokusavajte sami popravljatiili rastavljati
svjetiljku. LED zarulje iz svjetiljke nisu zamjenjive. Nepridrzavanje bilo koje od uputa navedenih u ovom
priru¢niku moze prouzrociti osobne ozljede ili materijalnu stetu.

Ugradnja

Kudiste za ugradnju treba dobro ucvrstiti na zid/postolje kako se ne bi ostetilo. Svjetiljku dobro pri¢vrstite
na fiksno postolje na zidu. Prikljucite strujni kabel za prikljuc¢ivanje na mrezno napajanje od 230 V~.
Vodi¢ ne smije biti priklju¢en na napajanje u trenutku ugradnje svjetiljke. Strujni kabel u svjetiljku
smije prikljucivati isklju¢ivo stru¢na osoba koja posjeduje potrebne kvalifikacije sukladno Uredbi br.
50/1978 Coll., minimalno stru¢no osposobljena sukladno uputama iz odjeljka 5 Uredbe br. 50/1978 Coll.

UPOZORENJE
« Svjetiljka je namijenjena isklju¢ivo za fiksnu ugradnju.
« Priklju¢ivanje svjetiljke na elektri¢cnu mrezu dopusteno je iskljucivo ako se ista ugradii zastiti sukladno
vazecim zakonskim propisima i normama.
Prije diranja svjetiljke ili obavljanja odrzavanja ili popravaka, svjetiljku treba iskljucite s mreznog
napajanja. To moze udiniti isklju¢ivo stru¢na osoba, osposobljena sukladno vaze¢im zakonskim
propisima o potrebnim kvalifikacijama za takve aktivnosti.
Zastita od opasnog kontakta s naponom osigurana je putem uzemljenja.
Ako se neki dio osteti, svjetiljku odmah prestanite upotrebljavati.
LED Zzarulje iz svjetiljke nisu zamjenjive.
Ne dirajte unutarnje ozi¢enje svjetiljke.
Ne prekrivajte svjetiljku materijalima za toplinsku izolaciju.
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« Ako se pokrov svjetiljke osteti, prestanite s upotrebom svjetiljke i odmah zamijenite pokrov.

Vrsta Napajanje Ulazna Sujetlosni Kromatska Veli¢ina proizvoda | Otvorza ugradnju
snaga snop temperatura
220-240V~,
200108 50/60 Hz 1.5W 55Im 3000K 123 x 53 mm 113 x 43 X 65mm
220-240V~,
200109 50/60 Hz 1.5W 75Im 3000K 80 x 80 mm 7070 X 65 mm

Ne prekrivajte svjetiljku materijalom za toplinsku izolaciju.

SNV

AR RNY
Emos spol s.r.o. izjavljuje da su uredaj ZC0108, ZC0109 sukladni osnovnim zahtjevima i ostalim vaze¢im
odredbama Direktive. Upotreba uredaja dopustena je u zemljama ¢lanicama EU. Izjava o sukladnosti
nalazi se na adresi http://www.emos.eu/download.

je razvrstanog otpada. Za aktualne informacije o centrima za sakupljanje otpada kontaktirajte
lokalne vlasti. Ako se elektri¢ni uredaji odloze na deponije otpada, opasne materije mogu
fr— prodrijeti u podzemne vode i uci u lanac ishrane i ostetiti vase zdravlje.

E Ne bacajte elektri¢ne uredaje kao nerazvrstani komunalni otpad, koristite centre za sakupljan-

m LED-orientierte Lampe - einbaubar

Die LED-Lampe ist zur Montage an einen festen Untergrund im Innen- und AuBenbereich bestimmt.
Abdeckung: IP65- fir den AuBenbereich.

Vor der Verwendung kontrollieren Sie die Lampe.Falls irgendein Teil beschadigt ist, verwenden Sie
die Lampe nicht.Vor der Montage achten Sie darauf, dass Stromzufuhr abgeschaltet ist.Im Fall von
Stoérungen, reparieren Sie die Lampe nicht und zerlegen Sie sie nicht.LEDs sind nicht austauschbar.
Die Nichteinhaltung von Anweisungen, wie sie in dieser Bedienungsanleitung aufgefiihrt sind, kann
Gesundheits- und Eigentumsschaden hervorrufen.

Montage

Die Montagebox muss fest in die Unterlage eingesetzt werden, damit es nicht zu deren Beschadigung
kommt.Die Lampe befestigen Sie fest an einem festen Untergrund an der Wand.Schliefen Sie das
Stromanschlusskabel an eine Netzspannung von 230 V~ an.Der Stromleiter darf nicht in der Zeit
waéhrend der Montage des Halogen-Strahlers an das Stromnetz angeschlossen werden. Den Anschluss
des Stromversorgungskabels darf nur ein Fachmann mit der Qualifikation gema@ der Verordnung Nr.
50/1978 Gesetzessammlung, mindestens ein Mitarbeiter mit Kenntnissen entsprechend des § 5 der
Verordnung Nr. 50/1978 Gesetzessammlung, in der giiltigen Fassung, vornehmen.

HINWEIS

« Der Halogen-Strahler ist ausschlieBlich zur Festmontage geeignet.

« Der Reflektor darf nur an ein Stromnetz angeschlossen werden, dessen Installation und Sicherung
den geltenden Normen entspricht.

« Vor jedem Eingriff bzw. Wartung und Service des Leuchtkorpers muss der Halogen-Strahler vom
Stromnetz getrennt werden. Dies darf nur von einer SACHKUNDIGEN Person im Sinn der geltenden
Verordnungen in Bezug auf die Eignung flir diese Tatigkeiten erfolgen.

« Der Schutz vor geféhrlicher Bertihrungsspannung ist durch die Schutzerdung gewéhrleistet.
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« FallseinTeil der Lampe beschadigtist, setzen Sie die Lampe sofort au3er Betrieb. LEDs sind nicht austauschbar.

- Nehmen Sie niemals Eingriffe an den innen befindlichen Anschlissen der Lampe vor.

- Decken Sie niemals die Lampe mit warmeisolierenden Materialien ab.

- Falls die Abdeckung der Lampe defekt ist, verwenden Sie die Lampe nicht und ersetzen Sie sie sofort
durch eine neue.

. . . . Temperatur- .
Typ Batteriebetrieb | Leistung | Lichtfluss _Chromatizitit MaBe des Produkts | Montagedffnung
220-240V~,
200108 50/60 Hz 1.5W 55Im 3000K 123 x 53 mm 113 x 43 x 65mm
220-240V~,
200109 50/60 Hz 15W 75Im 3000K 80 x 80 mm 7070 X 65 mm

Die Lampe ist nicht geeignet fiir die Abdeckung mit warmeiso-
lierenden Materialien.

S TN
RN

Die Firma Emos spol. s.r.o erklért, dass ZC0108, ZC0109 mit den Grundanforderungen und den weiteren
dazugehorigen Bestimmungen der EU-Richtlinie konform ist. Das Gerat kann innerhalb der EU frei
betrieben werden. Die Konformitdtserklarung finden Sie auf folgender Webseite: http://www.emos.
eu/download.

Die Elektroverbraucher nicht als unsortierter Kommunalabfall entsorgen, Sammelstellen fiir sorti-
erten Abfall bzw. Miill benutzen. Setzen Sie sich wegen aktuellen Informationen tiber die jeweiligen
Sammelstellen mit ortlichen Behdrden in Verbindung. Wenn Elektroverbraucher auf tblichen
fr— Miilldeponien gelagert werden, kénnen Gefahrstoffe ins Grundwasser einsickern und in den Le-
bensmittelumlauf gelangen, Ihre Gesundheit beschadigen und lhre Gemditlichkeit verderben.

m LED cBiT. AnA opieHTaujii — BOyaoBaHMI

CBiTnoAioAHWIA CBITUNBHWK NPVU3HAYeHUI /1A YCTAHOBKMN Ha MiLHi OCHOBI 30BHILLHIX | BHYTPILIHIX .
CTyniHb 3axucTy: IP65- AnA 30BHILHBbOTO cepeaoBuLa.

Mepepn BUKOPWCTaHHAM CBITUNBbHUK NepesipTe. AKLWO AKa-HebyAb feTanb MOWKOAKEHA, 1Oro He
BMKOPUCTOBYIATe. epey] yCTaHOBKOIO MepeKoHaiiTecs, Y BiJKNIOUYEHO Bifl eNeKTpoMepesi. Y pasi HecnpaBHOCTI
CBITUIbHIK HEe PEMOHTYIATE Ta 1oro He po3bupatite. CBiTnoaioan He nignaraloTb 3amiHi. HeoTprmaHHaA
6y[ib-AKVX IHCTPYKLII, BKa3aHWX B LIbOMY MOCIGHIIKY, MOXe MPU3BECTV 1O NOLTOAKEHHSA 3A0POB,A Ta MAETKY.

YcraHoBKa

Kopo6ka AnA ycTaHOBKW CBITW/IbHMKA MOBUHHA ByTW MiLHO 3aKpiniieHa B OCHOBI, W06 YHUKHYTK i
nowwKoaXeH. CBITUNbHIK NEBHO NPVKPINiTb Ha TBEPAY OCHOBY A10 CTiHW. MiAKMIOUITb Kabenb XNBNeHHA,
06 MiaKNoUNT 0 enekTpomepexi 230 B 3miHHOro cTpymy. MigkntoueHmnit Kabenb He NoBUHEH 6y T B
MOMEHT CKNaflaHHA CBITUNbHMKA, NIAKNIOYEHNX 0 enekTpomMepexi. [iaKnoUYeHHA Kabento X1BNeHHaA
[0 CBITU/bHIKa MOXe ByTU BUKOHaHO TiNbKu KBanidpikoBaHM eNeKTPUKOM BifrnoBiaHO A0 Hopmi NO.
50/1978 36., B AificHii pegakuii, abo xoua NpauiBHAKOM MiHIManbHO 03HaNOMIEHUM 3 CT. 5 Hopmu N2,
50/1978 36. B AilicHIN pepakuii.

MONEPEAMEHHA
« CBITUNbHVK NPU3HAYEHUI TINbKN ANA GIKCOBAHOrO MOHTaXY.
« CBITUNbHIK MOXe GyTW NiAKNIOYEHNI TINbKK 1O eNeKTpoMepeXi Ta NOro YCTaHOBKa i KpinieHHA
BifINOBiAAE YNHHUM CTaHAapTaM.
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Mepep 6yAb-AKMM BTPYUYAHHAM Y CBITUbHYIK, MPW AOTO YMLLEHHI Y/ PEMOHTI, HEOBXIAHO CBITUNBbHIK
BiAKMouNTY Bif enekTpomepexi. Lo npawio Moxe BUKOHYBaTH TifbKn KBanidikoBaHuii paxiselib,,
KOTPUI 06i3HaHWI 3 MPaBMIaMU, LOAO 3MICTY 3aCTOCOBHIX MOSIOXEHb MPO MPABOMOYHICTb iANIbHOCTI.
3axuCT Bifi ypaXkeHHA eNeKTPUYHIM CTPYMOM 3a6e3MedyeTbCa ,3a3eMIeHHAM,,

Y pasi nowKoAXXeHHaA 6yAb-AKOI YacTHM CBITUNbHIKA, Oro HeranHo BUAANITb 3i Cy6U.
CgiTnogioay B namni He 3aMiHIOIOTbCA.

Hisanm cnoco6om He BTpyuaiiTech y BHYTpiLUHi NPOBOAKM CBITUNbHIKA.

CBITUNBHYIK HIKOMIN He MOBUHEH By Ty 3aKpUTWIA TEMNOI30NALINHIUM MaTepiasiom.

Y pasi NoNoMKM KPULLIKY CBITUNbHIKA, IOTO He BUKOPUCTOBYITE ane HeraiHo 3aMiHiTh HOBOIO KPULLIKOKO.

Tun Kusnewna | Notyxuictb (mmo.suu Konipua Po3mip Bupoby MoHTaxuuit oTBip
notiK Temneparypa
220-2408
20108 | 3miHHOrO CTPYMY, 1,581 55Im 3000K 123 X 53 mm 113 X 43 X 65 Mm
50/60 Ty
220-2408
20109 | 3miHHOrO CTPyMY, 1581 75Im 3000K 80 80 Mm 7070 X 65 MM
50/60 Iy
CBiTWAbHUK HENPUAATHWUI ANA 3aKPUTTA TEMI0i30NALINHAM
MaTepianom.

Al
TOB «Emos spol.» nosigomnse, wo ZC0108, ZC0109 BiANoBiaa€ OCHOBHMM BMOram Ta iHLIVM BiAMOBIAHNM
nonoxeHHAm Jupektneu. Mpuctpoem moxnuso KopuctyBatuca B €C. [leknapauia BignosigHocTi
ABNAETLCA YACTUHOW IHCTPYKLIT ANA KOPUCTYBaHHA abo MOXNNBO ii 3HaNTV Ha Be6-caiTi http:/www.
emos.eu/download.

He BuKupyiite enekTpuyHi NpUCTPOi AK HECOPTOBaHi KOMyHarbHi BiAXOAW, KOPUCTYNTECH
MicuAMU 360py KOMYyHanbHMX BiAXOAIB. 3a aKTyanbHOW0 iHpopmaLie Npo micysa 36opy
3BepTanTech A0 YCTaHOB 3a MiCLIeM NMPOXMBaHHA. KLLO eNeKTPUYHI NPUCTOPOT PO3MillieHi Ha
MicLAX 3 BigXoAaMu, To Hebe3neuHi peqoBrHU MOXYTb MPOHUKATV A0 MiA3EMHVX BOA | fiCTaTVCh
[10 Xapy4oBOro o6iry Ta NOLIKOAKyBaTy Balle 340POB'A.

LED lampa de orientare - incorporabila

Lampa LED este destinata pentru montarea pe suport rigid in spatii exterioare si interioare.
Protectie: IP65- pentru mediu exterior.

Verificati lampa inainte de utilizare. Dacd este deteriorata orice parte a cesteia, nu o folositi. Asigurati-va
naintea montajului ca este deconectata alimentarea cu curent electric. Nu reparati si nu dezasamblati
lampa in caz de defectiune. LED-urile nu sunt schimbabile. Nerespectarea oricaror indicatii cuprinse in
instructiuni poate periclita sanatatea si provoca daune materiale.

Montajul

Cutia de montaj trebuie sa fie fixata ferm in suport, pentru a nu se deteriora. Fixati bine lampa pe suport
rigid pe perete. Conectati cablul de alimentare pentru racordarea la reteaua de alimentare de 230V~.In
timpul montajului ldmpii conductorul sa nu fie conectat la reteaua de alimentare. Conectarea cablului
de alimentare la lampé poate fi efectuata doar de cétre un lucrator calificat conform ordonantei nr.
50/1978 Sb., in versiune valabilg, cel putin un lucrator instruit conform § 5 din ordonanta nr. 50/1978
Sh., in versiune valabila.



AVERTIZARE
« Lampa este potrivita in exclusivitate pentru montaj fix.
« Lampa poate fi conectata doar la reteaua electrica a carei instalatie si protectie corespunde cu
normele valabile.
Tnainte de orice interventie la lampé sau efectuarea intretinerii si mentenantei este necesara deco-
nectarea lampii de la reteaua electrica. Aceasta activitatea poate fi efectuata doar de cétre o persoana
instruita in sensul ordonantelor valabile privind competenta in activitate.
Protectia impotriva atingerii periculoase sub tensiune este asigurata prin ,impamantare”.
Tn cazul deteriorarii oricarei parti a lampii, aceasta trebuie scoasa imediat din uz.
LED-urile din lampa nu sunt schimbabile.
Nu interveniti in niciun fel la circuitele interne ale lampii.
Nu acoperiti lampa cu materiale termoizolante.
Tn cazul deteriorarii carcasei lampii nu folositi lampa si inlocuiti cu capac nou.

) . Flux de Te Di iunil Deschizatura de
Tip Alimentarea Puterea L N . .
lumina cromatica produsului montaj
(0108 20-240~, 15W 55Im 3000K 123 x 53 mm 113 x 43 x 65mm
50/60 Hz
700109 220-240V-, 1,5W 75Im 3000K 80 % 80 mm 70 x 70 X 65 mm
50/60 Hz

Lampa nu este potrivita pentru acoperire cu material ter-
moizolant.

AN
AR RNY
Emos soc. cu r.l. declard, cd ZC0108, ZC0109 este in conformitate cu cerintele de baza si alte prevederi
corespunzatoare ale directivei. Aparatul poate fi utilizat liber in UE. Declaratia de conformitate sau se
poate gasi pe paginile http://www.emos.eu/download.

deseurilor sortate. Pentru informatii actuale privind bazele de receptie contactati organele
locale. Daca consumatorii electrici sunt depozitati la stocuri de deseuri comunale, substantele

Jr— periculoase se pot infi Itra in apele subterane si pot sa ajunga in lantul alimentar, periclitand
sanatatea si confortul dumneavoastra.

E Nu aruncati consumatorii electrici la deseuri comunale nesortate, folositi bazele de receptie a

. LED orientacinis Sviestuvas — jmontuojamas

LED 3viestuvas skirtas montuoti ant kieto pagrindo patalpose ar lauke.
Priedas: IP65- lauko instaliacijai.

Patikrinkite Sviestuva prie$ naudojima. Jei kuri nors jo dalis paZeista, nenaudokite jo. Pries montuodami
isitikinkite, kad maitinimo 3altinis yra atjungtas. Jei sugedo, neméginkite Sviestuvo taisyti ariSmontuoti.
LED lempos néra keiciamos. Dél nurodymy nesilaikymo gali kilti pavojus asmens sveikatai ar atsirasti
Zzala turtui.

Montavimas

Instaliaciné dézuté turi bati tvirtai pritvirtinta prie sienos ar pagrindo, siekiant iSvengti jos sugadinimo.
Pritvirtinkite Sviestuva saugiai prie pagrindo ant sienos. Prijunkite 230 V~ elektros tinklo maitinimo
laida. Laidas negali bati prijungtas prie maitinimo saltinio Sviestuvo montavimo metu. Maitinimo laidas
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turi bati prijungtas prie $viestuvo tik specialisto, turincio kvalifikacijg pagal dekreto Nr. 50/1978 ir jo
pakeitimo nuostatas, ar bent asmens, profesionaliai iSmanancio dekreto Nr. 50/1978 (su pakeitimais)
5 skirsnio nuostatas.

PERSPEJIMAS

« Sviestuvas skirtas montuoti tik stacionariai.
Sviestuvas gali bati prijungtas tik prie apsaugoto elektros tinklo, jrengto pagal galiojancius regla-
mentus ir standartus.
Sviestuvas turi bati atjungtas nuo maitinimo $altinio pries atliekant bet kokius jo taisymo ar prieziaros
veiksmus. Tai gali daryti tik asmuo, iSmanantis galiojancias tokia veikla reglamentuojancias taisykles.
Apsauga nuo pavojingo jtampos salycio uztikrinama jzeminant.
Nedelsdami pasalinkite $viestuva, jei bet kuri jo dalis sugenda.
LED lempa, esanti viduje, néra kei¢iama.
Nelieskite Sviestuvo vidaus instaliacijos.
Niekada neuzdenkite Sviestuvo su siltinimo medziagomis.
Jei Sviestuvo gaubtas sugenda, nenaudokite 3viestuvo, tac¢iau nedelsiant pakeiskite gaubtg.

Tipas Maitinimas | |éjimo galia Sviesos (hromatlskfl mo Gaminio dydis Montavimo anga
srautas temperatira
220-240V~,
200108 50/60 Hz 1.5W 55Im 3000K 123 x 53 mm 113 x 43 X 65mm
220-240V~,
200109 50/60 Hz 15W 75Im 3000K 80 x 80 mm 7070 X 65 mm

Neuzdenkite Sviestuvo su siltinimo medziagomis.

SN

AR
Emos spol s.r.o. deklaruoja, kad ZC0108, ZC0109 atitinka pagrindinius Direktyvos reikalavimus ir su-
sijusias nuostatas. Prietaisa galima laisvai naudoti ES. Atitikties deklaracija galima rasti adresu http://
www.emos.eu/download.

skirtus surinkimo punktus. Susisiekite su vietinémis valdzios institucijomis, kad 3ios suteikty
informacija apie surinkimo punktus. Jei elektroniniai prietaisai yra iSmetami atlieky uzkasimo

mmmm  Vietose, kenksmingos medziagos gali patekti j gruntinius vandenis, o paskui ir j maisto grandine,
ir tokiu badu pakenkti Zmoniy sveikatai.

E Nemeskite kartu su buitinémis atliekomis. Pristatykite j specialius rasiuojamoms atliekoms

\"Ml LED apgaismojuma norades - iebuivétas

LED noradi ir paredzéts uzstadit uz cietas pamatnes iekstelpas vai ara.
Korpuss IP65- lieto3anai ara.

Pirms lietosanas parbaudiet noradi. Ja kada detala ir bojata, nelietojiet izstradajumu. Pirms montazas
parliecinieties, vai norade ir atvienota no stravas padeves. Darbibas traucéjumu gadijuma neméginiet
noradi remontét vai demontét. Gaismas diodes nav nomainamas. Rokasgramata sniegtas instrukcijas
neievérosanas dé| var gat traumas vai sabojat ipasumu.

Uzstadisana
Uzstadisanas kastei jabut stingri piestiprinatai pie sienas/pamatnes, lai to nesabojatu. Dro3i piestipriniet
noradi pie fiksétas pamatnes siena. Pievienojiet stravas kabeli, kuru var pievienot 230 V~ elektrotiklam.
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Norades uzstadisanas laika elektriskais vaditajs nedrikst bat pievienots elektroapgadei. Tikai specialists
ar kvalifikaciju saskana ar dekrétu Nr. 50/1978 Coll. ar grozijumiem vai vismaz specialists, kas parzina
dekréta Nr. 50/1978 Coll. 5. sadalu ar grozijumiem, drikst pievienot stravas kabeli noradei.

BRIDINAJUMS!
- Norade ir piemérota tikai stacionarai uzstadisanai.
- Noradi var pievienot elektrotiklam tikai tad, ja uzstadisana tiek veikta atbilstigi spéka esosajiem
noteikumiem un standartiem un tiek ievérota nepiecie$ama drosiba.
Pirms veicat izmainas noradé parliecinieties, vai ta nav pievienota elektrotiklam. Izmainas drikst veikt
tikai persona, kas parzina spéka esosos noteikumus par $adam darbam vajadzigo kvalifikaciju.
Aizsardzibu pret bistamo kontakta spriegumu nodrosina zemésana.
Nekavéjoties atvienojiet noradi no elektrotikla, ja kada lampas dala ir bojata.
Gaismas diodes, kas atrodas noradé, nav nomainamas.
Neko nemainiet norades iekséja elektroinstalacija.
Nekad neapklajiet noradi ar siltumizolacijas materialiem.
Janorades apvalks ir bojats, neizmantojiet noradi un nekavéjoties uzlieciet jaunu apvalku.

Tips Stravas padeve | leejas jauda Gal_smas Krasas ’Eempe- Izstradajuma izmérs Uzstafi iSanas
plisma ratira atvérums
220-240V~,
200108 50/60 Hz 1.5W 55Im 3000K 123 x 53 mm 113 x 43 x 65mm
220-240V~,
200109 50/60 Hz 15W 75Im 3000K 8080 mm 7070 X 65 mm

Nekad neapklajiet lampu ar siltumizolacijas materialiem.

BN
AR
Emos spol. s.r.o. apliecina, ka LED apgaismojuma norades - iebavétas atbilst Direktivas pamatprasibam
un paréjiem atbilstosajiem noteikumiem. lerici var brivi lietot ES. Atbilstibas deklaracija ir pieejama
http://www.emos.eu/download.

un savaksanas punktus. Lai gttu informaciju par $adiem savaksanas punktiem, sazinieties ar
vietéjo padvaldibu. Ja elektroniskas ierices tiek likvidétas izgaztuvé, bistamas vielas var nonakt
mmmm  P2zemes Udenos un talak ari baribas kédg, kur tas var ietekmét cilveka veselibu.

E Neizmetiet kopa ar sadzives atkritumiem. Sim nolikam izmantojiet ipa3us atkritumu $kirosanas

E LED orienteerumisvalgusti - sisseeehitatud

LED-lamp on méeldud paigaldamiseks tugevale alusele sise- voi vélisruumides.

Kaitseaste: IP54 - siseruumides kasutamiseks.

Kontrollige lampi enne kasutamist. Arge kasutage toodet, kui see on kahjustatud. Enne kokkupanekut
veenduge, et vorgutoide oleks valja lilitatud. Rikke korral érge tritage lampi ise parandada ega lahti votta.
LEDid ei ole vahetatavad. Nende juhiste eiramine voib teile kaasa tuua isiklikke vigastusi voi kahjustada
teie vara.

Paigaldamine

Paigalduskarp tuleb selle kahjustamise valtimiseks kinnitada kindlalt seina/aluse kiilge. Kinnitage lamp
kindlalt kindlale alusele seinal. Uhendage toitekaabel 230 V~ elektrivérguga iihendamiseks. Paigaldamise
ajal ei tohi elektrijuht olla vooluvorku tihendatud. Toitekaabli voib lambiga (ihendada ainult professio-
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naal, kelle kvalifikatsioon on kooskdlas muudetud dekreediga nr 50/1978 Coll, véhemalt professionaal
teadmistega, mis on kooskdlas muudetud dekreedi nr 50/1978 punktiga 5.

HOIATUS
« Lamp sobib ainult fikseeritud paigalduseks.
« Lampi saab tihendada ainult elektrivorguga, mille paigaldamine ja kaitse on kooskolas kehtivate
eeskirjade ning standarditega.
Enne valguse muutmist voi hooldus- ja remonditdode teostamist tuleb lamp elektrivorgust lahti
tihendada. Seda vo6ib teha ainult isik, kes on kursis kehtivate eeskirjadega, mis kasitlevad selliseid
tegevusi.
Kaitse ohtliku kontaktipinge eest on tagatud maandusega.
Peatage lambi t66, kui lambi mdni osa saab kahjustada.
Lambi LEDid ei ole vahetatavad.
Arge tokestage lambi sisemisi juhtmeid.
Arge kunagi katke lampi soojusisolatsioonimaterjalidega.
Kui lambikate saab kahjustada, drge kasutage lampi ja vahetage kate kohe uue vastu.

Tiiiip Toiteallikas Sisendvgim- Valgusvoog Kromaatiline Toote suurus Paigaldus ava
sus temperatuur
220-240V~,
200108 50/60 Hz 1.5W 55Im 3000K 123 x 53 mm 113 x 43 X 65mm
220-240V~,
200109 50/60 Hz 15W 75Im 3000K 80 x 80 mm 7070 X 65 mm

Arge katke lampi soojusisolatsioonimaterjaliga.

BUIN
AR
Emos spol.s r.o. kinnitab, et toode koodiga ZC0108, ZC0109 on kooskdlas direktiivi nduete ja muude
sdtetega. Seda seadet tohib ELi riikides vabalt kasutada. Vastavusdeklaratsioon on osa kasutusjuhendist
ja see on leitav ka kodulehel http://www.emos.eu/download.

mispunkte. Teavet kogumispunktide kohta saate kohalikult omavalitsuselt. Elektroonikaseadme-
te prigimaele viskamisel voivad ohtlikud ained padseda pohjavette ja seejérel toiduahelasse
Jr—— ] mojutada nii inimeste tervist.

E Arge visake dra koos olmejaatmetega. Kasutage spetsiaalseid sorteeritud jaatmete kogu-

E LED namna 3a HacouBaHe - BrpageHa

Ta3u cBeTOAMOAHA NaMna e NpefjHa3HayeHa 3a MOHTMPaHe BbPXY TBbPAM NMOBbPXHOCTU B 30HN Ha
3aKpUTO U Ha OTKPUTO.

CreneH Ha 3awuTa: IP54 — 3a 30HM Ha OTKPUTO.

Ornepaitte namnata npeaw ynotpeba. AKo HAKOA YacT e MoBpefieHa, He u3non3ssaiite ypepa. Mpean
crno6aBaHe, ce yBepeTe, Ye eN1eKTpO3axpaHBaHETO e U3KiioueHo. B ciyJail Ha noBpe/a Ha lamnaTa He ce
onuTBaliTe Aa A peMoHTMpaTe Unu pasrnobasate. CBeToAnoANTE He MOTaT [1a Ce CMeHAT. HecnassaHeTo
Ha Npe/joCTaBeHNTe B TOBa PbKOBOACTBO MHCTPYKLIMM MOXe Aia OBe/e 10 HapaHABaHA UM yBpeXaaHe
Ha CO6CTBEHOCT.



MoHTupaHne

KopnycsT 3a MOHTVpaHe TpAGBa Aa Gb/e 34paBo 3akpeneH 3a CTeHa / OCHOBA, 3a f1a He ce NoBpeau.
MpukpeneTte namnata Jobpe KbM 3aKpeneHa OCHOBa Ha CTeHaTa. CBbpXeTe 3axpaHBalua Kaben
3a cBbp3BaHe KbM efleKTpuyecka Mpexa 230 V~. Mo Bpeme Ha MOHTaXa Ha namnaTa CBbp3BalLUAT
NPOBOAHVK He TpAGBa Aa 6bAe CBbp3aH KbM MpeXaTa. 3axpaHBalVAT Kaben TpAbsa fa 6bfe CBbp3aH
KbM NlamnaTta camo OT NMPOopeCcMoHaNNCT C TeXHNYecka KBanndpukauma cbrnacHo 3akoH No. 50/1978
Coll., n nocnepBalMTe My N3MEHEHUS, NNV Hall-MaNKOTO OT KOMMETEHTEH NPOGECNOHANNCT, CbIMacHO
naparpa¢ 5 Ha 3akoH No. 50/1978 Coll., u nocneasawurte My UsmeHeHusA.

NMPEAYNPEXAEHUE

« JlamnaTa e npefiHa3HaueHa CaMo 3a HEMOBIKEH MOHTaX.

« Jlamnata moxe Aa G'bﬂe CBbp3aHa CaMO KbM efieKTpuYeCcKa Mpexa, YAMTO MOHTaX U 3alunTa OTroBapAT
Ha AencTBalyuTe HapeAdy 1 CTaHAAPTY.
Mpeau aa 6opasuTe C Nnamnata Uam fa 3BbpLUBATE PEMOHTHN AENHOCTY MO Hes, TA TpA6Ba Aa 6bae
W3KNoYeHa OT 3aXpaHBallata Mmpexa. Tesun ﬂeﬁHOCTI/I Morart Aa ce U3BbpLuBaT CaMO OT KOMNETEHTHO
NViLe CbINacHo feiicTBaWnTe Hapeaby OTHOCHO HeobxofuMaTa KBanuduKauma 3a Nofo6H
enHoCTW.
3awuTaTa NPOTVB ONACHO HaMpeXeHue e OCUrypeHa Ypes 3a3emMABaHe.
AKO HAKOA YacT Ha lamnara ce nospeaun, He3abaBHO M3KJIoYeTe lamnara.
CBeToAMOANTE B lamnaTa He MoraT Aa ce CMeHAT.
He npaseTe HULWO NO BbTPELWHNTE eNleKTpUYeCKn Bepurv B namnara.
HuKora He NokpuBaliiTe namnata c MaTepvany 3a TononsonaLya.
AKo KanaKbT Ha lamraTa ce MoBpe/iV, He U3MoJi3BaiiTe lamMnaTa 1 He3abaBHO CMeHeTe Karnaka C HOB.

Bxopswa | (BetnuHeH LiBetHa OtBOp 3a
Tun 3axpaHBaHe Pasmep Ha ypena
MoLYHOCT noToK Temneparypa MHCTanupae
200108 20-240-, 15W 55Im 3000K 123 x 53 mm 113 x 43 X 65mm
50/60 Hz
200109 20-240~, 15W 75Im 3000K 80 80 mm 7070 X 65 mm
50/60 Hz

He nOKpMBaﬁTe JNlamnaTta C MaTepuann 3a Ton1on3onayna.
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Emos spol.s r.o. aeknapupa, ye ZC0108,ZC0O109 oTroBapA Ha OCHOBHWTE U3UCKBaHWA 1 APYrv pasnopenbv
Ha [lupekTuBa. ObopyaBaHeTO MOXe fla ce U3non3ea cBO60AHO B pamkuTe Ha EC. [leknapauvaTa 3a
CbOTBETCTBME € YacT OT TOBa PbKOBOACTBO 1 MOXe Aa 6bjle HaMepeHa CbLyo Ha yebcaiiTa http://www.
emos.eu/download.

He IIISXB'pr'Iﬂl;ITe efleKTpu4ecku ypean c HeCopTmpaHnTe LOMaKMHCKN OTnagbuu; npe.uaBal?lTe
i B MyHKTOBETE 3a C'b6V|paHe Ha copTMpaHn oTnagbuun. AKTyaJ'IHa VIHd)OpMaLI,MFl OTHOCHO
NyHKTOBETE 3a C'bﬁl/lpaHE Ha copTMpaHn oTnagbun MoXe Aa noayynte OT KOMMAEeTeHTHUTe
MeCTHW opraHu. Mpu n3XBbpaaHe Ha enekTpuyeckn ypean Ha cMmeTuliaTa € Bb3MOXHO B
nopnoyseHUTe BOAU Aa nMonafHaT onacHW BellecTBa, KOUTO Cfieq TOBa Aa NpeMuHaT B
XpaHuTenHaTa Bepura 1 ja yBpeaAaT 34paBeTo Ha Xopara.






GARANCUSKA IZJAVA

1. Izjavljamo, da jam¢imo za lastnosti in brezhibno delovanje v garancijskem roku.
2. Garancijski rok pricne teci z datumom izrocitve blaga in velja 24 mesecev.
3. EMOSSld.o.ojam¢ikupcu, da bo v garancijskem roku na lastne stroske odpravil vse pomanjkljivosti
na aparatu zaradi tovarniske napake v materialu ali izdelavi.
4. Zacas popravila se garancijski rok podaljsa.
5. Ce aparat ni popravljen v roku 45 dni od dneva prijave okvare lahko prizadeta stranka zahteva
novega ali vracilo placanega zneska.
6. Garancija preneha, Ce je okvara nastala zaradi:
« nestrokovnega-nepooblascenega servisa
« predelave brez odobritve proizvajalca
«+ neupostevanja navodil za uporabo aparata
7. Garancija neizkljucuje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.
8. Ce nidrugace oznageno, velja garancija na ozemeljskem obmo¢ju Republike Slovenije.
9. Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrzevanje blaga, nadomestne dele in priklopne
aparate tri leta po poteku garancijskega roka.
10. Naravna obraba aparata je izkljucena iz garancijske obveznosti. Isto velja tudi za poskodbe zaradi
nepravilne uporabe ali preobremenitve.

NAVODILA ZA REKLAMACIJSKI POSTOPEK

Lastnik uveljavlja garancijski zahtevek tako, da ugotovljeno okvaro prijavi pooblasc¢eni delavnici
(EMOS SI d.o.0., Ob Savinji 3, 3313 Polzela) pisno ali ustno. Kupec je odgovoren, ¢e s prepozno prijavo
povzroci $kodo na aparatu. Po izteku garancijskega roka preneha pravica do uveljavljanja garancijskega
zahtevka. Prilozen mora biti potrjen garancijski list z originalnim racunom.

EMOS Sl d.o.o. se obvezuje, da bo aparat zamenjal z novim, ¢e ta v tem garancijskem roku ne bi deloval
brezhibno.

ZNAMKA: Orientacijska LED lu¢ - vgradna
TIP:
DATUM IZROCITVE BLAGA:

Servis: EMOS S|, d.o.0., Ob Savinji 3, 3313 Polzela, Slovenija
tel: +386 8 205 17 21
e-mail: naglic@emos-si.si
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